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КРОВАТКА-КОЛЫБЕЛЬ
 4 в 1

Арт. S106-4 

ИНСТРУКЦИЯ ПО ЭКСПЛУАТАЦИИ
Перед использованием внимательно прочитайте инструкцию и

сохраните ее для дальнейшего использования

Все рисунки приведены только для предоставления процесса сборки и использования.
Комплектация может отличаться от приведенной в инструкции. Производитель имеет
право изменить внешний вид и комплектацию без предварительного уведомления.

Предназначено для детей от 0 до 12 месяцев, весом не более 11 кг.

Соответствует требованиям ТР ТС 025/2012 «О безопасности мебельной продукции»

Для обеспечения безопасности вашего ребенка внимательно ознакомьтесь с инструкцией и 
сохраняйте ее для дальнейшего использования. 
Детская кроватка-колыбель трансформируемая с функцией укачивания может использоваться 
как прикроватная детская кроватка, кроватка-люлька и пеленальный столик.
В комплект входит тент-капюшон, матрас и подвеска для кроватки – карусель с панелью 
управления (мобиль) со звуковыми и световыми эффектами, в комплекте с подвесными 
игрушками, с панелью управления (5 различных режимов), см. инструкцию. Для работы 
мобиля необходимы 3 батарейки типа LR14 (С). Замену батареек производить исключительно 
взрослыми. Блок батареек расположен на нижней части основы матраса. 
Внимание! Во избежание травмирования ребенка, перед использованием проверьте 
крепление мобиля с учетом использования кроватки-колыбели в режиме укачивания 
и вибрации. Убедитесь, что игрушки на мобиле находятся на достаточном расстоянии от лица 
ребенка. Во избежание возможности запутывания ребенка отсоедините мобиль, когда ребенок 
начнет подниматься на руках, коленях и самостоятельно вставать. 
Изделие изготовлено: каркас из металла, с элементами из пластмассы и текстильных материалов.
Требования по пожарной безопасности мягких элементов изделия соблюдены.
При эксплуатации кроватки-колыбели необходимо исключить попадание воды и иных 
жидкостей на элементы мебели, соприкасающиеся с полом.
При установке изделий мебели в непосредственной близости от нагревательных и отопительных 
приборов, их поверхности должны быть защищены от нагрева. Температура нагрева элементов 
мебели не должна превышать +40°С.
Внимание! Кроватка-колыбель предназначена только для одного ребенка весом не более 9 кг. 
Прекратите эксплуатацию изделия, если ребенок умеет самостоятельно подниматься, ползать 
или достиг веса в 9 кг. Пеленальный столик предназначен только для одного ребенка весом 
не более 11 кг.
Внимание! Не оставляйте ребенка одного без присмотра взрослых. Во избежание риска удушья 
от защемления, используйте матрасы, которые идут в комплекте с кроваткой. Регулярно 
проверяйте и при необходимости затягивайте все крепежные элементы. Не перемещайте 
колыбель, если в ней находится ребенок. Не размещайте шнуры, кабели, веревки и прочие 
подобные объекты вблизи колыбели, так как они несут потенциальную угрозу здоровью 
ребенка. Убедитесь, что при использовании изделия в качестве пеленального столика ребенок 
находится от вас не далее, чем на расстоянии вытянутой руки и кроватка не находится в режиме 
укачивания и колеса опущены и заблокированы. 
Не используйте изделие, если обнаружите поломку или иную неисправность 
Перед использованием удалите все пластмассовые упаковочные элементы.
Инструкция на русском языке прилагается.
Сохраняйте информацию от изготовителя.
Условия хранения: комнатная температура, сухое помещение. 
Информация по уходу за изделием: см. в прилагаемой инструкции. 
Изготовитель: «SUZHOU GUOXIN GROUP WANGSHUN IMP& EXP CO., LTD» (Сужоу Гуоксин Груп 
Ванг Шун Имп & Эксп Ко., ЛТД), Адрес: NO.1 SHANGHAI  ROAD , TAICANG JIANGSU 215400, CHINA 
(Но.1 Шанхай роад, Тайканг, Жиангсу 215400, Китай)
Страна происхождения: Китай.
Срок службы: 3 года с начала эксплуатации.
Гарантийный срок: 12 месяцев с даты покупки. 
Импортер и  уполномоченная организация по претензиям к изготовителю от потребителя по 
качеству продукции  ПАО  "Детский мир"  
Юр. адрес: РФ, 119415, г. Москва, проспект Вернадского, д.37, корпус 3
Товар соответствует  требованиям ТР ТС 025/2012                             
      

Пульт дистанционного 
управления в комплекте

Lullaby Time
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ВНИМАНИЕ   

Уважаемый покупатель!
Поздравляем Вас с покупкой продукта торговой марки Babyton (Бэбитон).
Перед началом эксплуатации внимательно ознакомьтесь с данной 
инструкцией. Сохраните инструкцию для дальнейшего использования.
ВНИМАНИЕ! Не соблюдение требований данной инструкции может повлечь 
за собой серьезные травмы или смерть ребенка.

Во избежание падений, прекратите эксплуатацию изделия, если ребенок 
умеет самостоятельно подниматься, ползать или достиг веса в 9 кг.
Существует риск удушения, если ребенок застрянет между бортом 
колыбели и дополнительной подушкой.
Никогда не используйте дополнительные подушки, матрасы и т.п.
Используйте только матрас, предоставленный производителем.
При необходимости использовать простынь или наматрасник, используйте 
только идеально подходящие под размеры.
Во избежание синдрома внезапной смерти, педиатры рекомендуют
класть здоровых детей на спину во время сна, если иное не предписано 
врачом.
Для использования в колыбели подходят матрасы толщиной не 
более 3-4 см. Расстояние между краями матраса и стенками колыбели не 
должно превышать 1 см, если матрас плотно прилегает к одному из 
углов колыбели.
Не используйте данное изделие при невозможности соблюдения 
требований, предписанных приложенной инструкцией.
Не оставляйте ребенка без присмотра.
Регулярно проверяйте и при необходимости затягивайте все крепежные 
элементы.
Не размещайте шнуры, кабели, веревки, ленты и прочие подобные
объекты вблизи колыбели, так как они несут потенциальную угрозу 
здоровью ребенка.
Не используйте дополнительные ремни и застежки на колыбели.
Не разрешайте ребенку грызть игрушки. Убедитесь, что игрушки находятся 
на достаточном расстоянии от лица ребенка.
Если ребенок умеет самостоятельно вставать, отсоедините дугу с игрушками.
Дуга с игрушками не предназначена для использования в переносных 
колыбелях и манежах. 

Питание и установка батареек
Для включения устройства необходимо 
установить батарейки. Для этого, с помощью
отвертки, откройте 2 отсека для батареек.
Установите 6 штук батареек типа АА.
При установке батареек соблюдайте
полярность.

ХРАНИТЕ БАТАРЕЙКИ В НЕДОСТУПНОМ
ДЛЯ ДЕТЕЙ МЕСТЕ

Во избежание протечки батареек, которая может
привести к травмам:
- Не используйте батарейки разных типов одновременно.
- Не используйте старые и новые батарейки одновременно.
Убедитесь, что при установке батареек была соблюдена
полярность.

При обнаружении протечки немедленно извлеките батарейки.
Утилизируйте батарейки в соответствии со всеми требованиями
местного и государственного законодательства.

Уход за изделием
Тканевое покрытие может быт снято для чистки. 
Всегда следуйте инструкции по сборке и разборке.
Допускается только ручная стирка. 
Используйте только мягкие моющие средства. 
Никогда не используйте отбеливатели.
Для улучшения внешнего вида, следует высушить ткань 
и отгладить с помощью утюга.

При необходимости допускается подкрасить раму.
Используйте только не токсичные виды краски.
Периодически проверяйте все крепления рамы.
При необходимости затяните крепежные элементы.
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Комплектующие
Не извлекайте наполнитель из деталей колыбели 

Отсоединяемая 
трубка

На каждой ножке есть
соединения для крепления

(A) Рама люльки

(B) Основа качалки (х2)
(Одно сторона со стопорами, вторая - без)

Блок батареек
(I) Ножки качалки (х4)

(D) Основание для матраса

(F) Корзина для вещей

(J) Матрас

(Q) Дуга для
       игрушек

(С) Опорные трубки (х2)

(E) Тканевое покрытие

(G) Капор

(K) Трубка корзины (х2)

(L) Поперечная перекладина (х1)

(T) Поперечная трубка (х2)

(W) ИгрушкиКлюч

(Z) Гайка (х2)

Отвертка

(O) Винт 1/2" (х2)
для поперечной трубки

(U) Винт 3/4" (х4)
для корзины

(X) Винт 1" (х2)
для стойки игрушек

(N) Винт 1-1/2"
для поперечин

(M) Винт 2" (х4)
для рамы

Пульт дистанционного 
управления

14

Колеса и качалка
Для того чтобы выдвинуть колеса:

1

2

• Не перемещайте колыбель, 
если в ней находится ребенок.
• Не оставляйте ребенка без 
присмотра, когда колыбель 
находится в режиме качания. 

1

Потяните

Поверните

ВНИМАНИЕ!

Колыбель

Достаньте ребенка из колыбели
Отсоедините колыбель от нижней рамы, 
раскрыв замок. (рис.1)
Поверните колыбель на бок и 
активируйте или дезактивируйте
функцию качания.

Для того чтобы убрать колеса:

* Комплектация может быть изменена производителем в одностороннем порядке



!  

1
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Убедитесь, что при использовании изделия в качестве пеленального
столика, ребенок находится от Вас не далее, чем на расстоянии вытянутой
руки. Не используйте изделие, если обнаружите поломку или иную
неисправность.
Вес ребенка не должен превышать 11 кг.

Использование в качестве 
пеленального столика
Изделие может быть использовано
в качестве пеленального столика, 
если оно не находится в режиме 
качания и если отсутствует 
поперечная трубка. Колеса должны
быть выдвинуты и зафиксированы.
Изделие должно находится в плотную 
к стене (рис.1).

Если колыбель располагается не в 
самом высоком положении, 
отсоедините корзину и приподнимите
её, затем заново надежно закрепите
корзину в необходимом положении.
(рис.2)

2

ВНИМАНИЕ

Необходимые детали

 

(K)

(F)

3 (M)

  

(B)

(B)

(I)2

  

 Защелки

5

Сборка нижней рамы

(B) Основа качалки (х2)

(I) Ножки качалки (х4)

(F) Корзина для вещей

(С) Опорные 
трубки (х2)

(K) Трубка корзины (х2)

(T) Поперечная трубка (х2)

Отвертка

(N) Винт 1-1/2"
для поперечин

(M) Винт 2" (х4)
для рамы

Проденьте одну из трубок корзины (K)
сквозь боковой карман на боковой 
стороне корзины для вещей (F). (Рис.1)
Повторите действия со второй стороны
корзины.
Соедините корзину, ножки качалки (I) и 
основу качалки (B). (Рис.2)
Примечание. Защелки должны быть
направлены внутрь и находиться в 
верхней части.
Закрепите ножки качалки и 
корзину с продетыми трубками с 
помощью четырех винтов (M). (Рис.3)
Примечание. Винты должны пройти
сквозь ножки и войти внутрь 
трубок корзины.
 

1

Дистанционный пульт управления

Дистанционный пульт управления имеет 
те же функции управления как и дуга с
игрушками. Это Ночная подсветка, Вибрация,
Музыка, Малый свет, Вращение игрушек.
Для использования пульта, вставьте в него
батарейки. 

Вращение
игрушек

Музыка

Малый
свет

Ночная
подсветка

Вибрация
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6

6

(C)
4 

(T)

(N)

5

. 
Вставьте опорную трубку (С) сверху 
ножек качалки. Убедитесь, что
трубки зафиксируются. (Рис.4)
Повторите с другой стороны.
Когда обе опорные трубки установлены,
Вы можете приступить к регулировке
высоты. Нажмите на кнопки-защелки 
и поднимайте или опускайте трубки.

Присоедините поперечную трубку (Т)
к опорным трубкам, используя 
2 винта (N). (Рис.5). Повторите действия 
со второй опорной трубкой.

Присоедините соединительные ленты
корзины для вещей к опорным трубкам.
(Рис.6)

10

 

 

 

 

 

Регулировка
вибрации

Включение и
выключение

Вращение
игрушек

Малый
свет

Музыка

Вибрация

Ночная
подсветка

Регулировка
громкости

Ночная подсветка - нажатием на эту кнопку Вы активируете режим 
подсветки. Свет включится на 5 минут. Для отключения функции нажмите 
на кнопку повторно. Пятиминутный цикл действителен для всех функций, 
кроме музыки.
Вибрация - нажатием на эту кнопку Вы активируете режим вибрации. 
Для отключения вибрации нажмите на кнопку повторно. Отгрегулировать 
силу вибрации Вы можете с помощью регулятора, помеченного значком 
в виде волн, на боковой стороне дуги для игрушек. Движение регулятора 
+ или - увеличивает или уменьшает силу вибрации.
Музыка - нажатием на эту кнопку Вы активируете воспроизведение 
мелодий. Повторным нажатием Вы можете отключить воспроизведение. 
Отрегулировать громкость Вы можете с помощью регулятора, помеченного 
значком в виде ноты, на боковой стороне дуги для игрушек. Движение 
регулятора + или - увеличивает или уменьшает громкость музыки.
Малый свет - нажатием на данную кнопку Вы активируете световое шоу, 
длительностью 5 минут. Нажмите кнопку еще раз для отключения. При 
включенном световом шоу нажмите на кнопку Музыка, для повторного 
воспроизведения шоу и синхронизации света и музыки.
Вращение игрушек - нажатием на данную кнопку Вы активируете 
вращение игрушек на дуге. Повторным нажатием происходит выключение 
вращения. При включенном вращении нажмите кнопку Музыка для 
повторного запуска вращения и синхронизации с музыкой.

Управление функциями дуги с игрушками
и пульт управления
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Перед началом эксплуатации внимательно ознакомьтесь с данной 
инструкцией. Сохраните инструкцию для дальнейшего использования.
ВНИМАНИЕ! Не соблюдение требований данной инструкции может повлечь 
за собой серьезные травмы или смерть.
Убедитесь, что при использовании изделия в качестве кроватки Вы 
используете только матрас, предоставленный производителем.
Никогда не используйте дополнительные подушки, матрасы и т.п.
Используйте только матрас, предоставленный производителем.
При необходимости использовать простынь или наматрасник, используйте 
только идеально подходящие под размеры колыбели.
Следите за тем, чтобы кроватка плотно прилегала к краю основной кровати.

ВНИМАНИЕ

Убедитесь, что изделие не находится
в режиме качания, колеса выдвинуты
и зафиксированы.

Отсоедините капор (G) от колыбели
(Рис.1)

Отсоедините ткань и выньте верхнюю
трубку с рамы колыбели.
(Рис.2)

Проденьте ткань через опорную 
перекладину, зафиксируйте ткань. 
(Рис.3,4)

Прикроватная люлька

4

7

Сборка колыбели

 

Отвертка

1

(L)

(A)(O)

 

(D)

(A)

(D)

(U)

2

3

4

 

Ключ

(I)Ножки качалки 

(I)Ножки качалки 

 

Необходимые детали
Блок батареек

(D) Основание для матраса(A) Рама люльки

(L) Поперечная перекладина (х1) (Z) Гайка (х2)

(O) Винт 1/2" (х2)
для поперечной трубки

(I) Ножки качалки (х4)

(U) Винт 3/4" (х4)
для корзины

Присоедините поперечную перекладину (L)
к раме люльки (A) с помощью
2х винтов (О) с синими заглушками.
(Рис.1)

Разложите опоры основания матраса. (Рис.2)

ВНИМАНИЕ! Инструкция по установке
батареек находится на стр.13

Разложите ножки рамы люльки (А). Поместите
L-образные элементы под опорой матраса, 
чтобы убедиться, что все отверстия совпадут. 
(Рис.3)

Для закрепления ножек основания матраса 
используйте винты (U). Используйте
 2 расширителя для закрепления винтов 
на стороне, где есть  защелка. 
С помощью 2х гаек (Z) закрепите винты на
противоположной стороне. (Рис.4)

Присоедините основание
матраса (D) к основанию 
колыбели и убедитесь, что 
оно надежно закреплено.
(Рис.5)
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(E)

Необходимые детали:
Установка ткани и дуги с игрушками

(J) Матрас

(Q) Дуга для
       игрушек

(E) Тканевое покрытие
(G) Капор

(W) Игрушки

6
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Перекиньте тканевое покрытие (E) 
через опорную раму.
Убедитесь, что отверстия капора 
и основания дуги совпали.
(Рис.6)

Закрепите тканевое покрытие с 
помощью всех застежек. (Рис.7)

(G)

9 

(Q)

Установите капор в соответствующие 
отверстия. Кнопки отсоединения капора
должны располагаться снаружи.
Убедитесь, что капор встал на место.
(Рис.9)
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Аккуратно натяните края ткани
закрепите их на раме под 
основанием матраса. (Рис.8)

Присоедините игрушки (W) к коннектору
основания дуги для игрушек (Q) 
слегка надавив. (Рис.12)

 
Установка дуги для игрушек (держателя для мобиле) 

  

 

Пластиковая база дуги для игрушек расположена под 
тканью в месте, отмеченном знаком.
Установите дугу для игрушек (Q) на базу, 
слегка надавив вниз.
Покрутите в разные стороны, чтобы 
убедиться в том, что дуга надежно 
закреплена на базе. Рис.10a

 

Для снятия дуги для иг рушек 
(держателя для мобиле)
потяните пластиковый зажим, сдвиньте дугу 
по горизонтали и потяните вверх (Рис.10b)

Дуга для иг рушек (держ атель для мобиле) 
может вращ аться в р азные с тороны.
Пр ежде чем п оложить малыша в кро ватку,
 поверни те дугу в с торону на 90 град усов.
После того, как положили малыша в кроватку, 
верните ее на в исходное положение (Рис. 11)

 Рис.10a

 Рис.10b

            
Рис. 11
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